BRUGSANVISNING
KORSELSINSTRUKTION
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Det er vigtigt at du lzeser hele denne brugsanvisning inden du tager din Eloflex i brug,
for at vaere sikker pa at du bruger den uden at lebe nogen risiko, og dermed ikke
foroger skade pa dig, dine omgivelser eller din el-korestol.

ELGFLEN



lak 0g god forngjelse!

Tak fordi du valgte en Eloflex som din el-karestol. Det betyder meget for os fordi vores vision
er at gare menneskers hverdag lidt lettere, og at give mennesker som er beveegelseshasm-
mede en starre frihed. Vi h&ber at det er det du vil opleve nér du bruger din nye Eloflex.

Vivéd at du kommer til at & stor gleede af din nye el-karestol. Denne brugsanvisning inde-
holder vigtige informationer om sikkerhed, anvendelse og pleje. Vi opfordrer dig til at leese
brugsanvisningen grundigt igennem inden du tager din Eloflex i brug for ferste gang. Vi
anbefaler ogsé at du ever dig i at kare din Eloflex et sted hvor du kan kare frit og uhindret,
sa du far fornemmelsen for at kare og styre din Eloflex, inden du bruger den i aimindelig
sammenheeng.

Eloflex el-karestol er konstrueret til brugere med mange forskellige behov. Beslutningen om
hvorvidt en Eloflex er det rigtige for brugeren tages af brugeren selv evt. i dialog med kom-
munen eller forhandleren. Eloflex fraleegger sig ethvert ansvar for tilfeelde hvor el-karestolen
ikke passer til brugerens behov.

En Eloflex skal farst og fremmest bruges i sin standard udferelse. Hvis el-karestolen skal
tilpasses eller eendres méa det kun ske igennem kommunens veerksteder eller af Eloflex.
Du skal veere opmeaerksom pé at skader og fejl som opstér pa grund af at man ikke har
fulgt brugsanvisningen eller pa& grund af manglende vedligeholdelse, vil disse ikke vasre
omfattet af garantien.

Held og lykke, og rigtig god fornajelse med dine nye Eloflex.

Kor forsigtigt!
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Tilteenkt anvendelse

Typeklassificering og tiltaenkt anvendelse.

Eloflex el-karestole er udviklet for personer som har sveert ved
at ga eller som ikke kan g&, men har synet, ferlighed og men-
talt er i stand til at styre en el-karestol.

Eloflex el-karestol har en sterrelse og beveegelighed som
ger den let at bruge indendars, men stolen er isaer egnet til
udendgarsbrug. | kapitlet "Tekniske data” finder du information
om hastighed, venderadius, reekkevidde, maksimal stigning,
maksimal veegt pé bruger 0.s.v. Vi anbefaler at du leeser alt om
sikkerhed i afsnittet "Sikkerhedsinstruktioner”.

Eloflex er testet og godkendt ifelge EN12184:2014 - klasse B
(Inden- og udendearsbrug).

Eloflex er ogsé godkendt ifelge ISO-7176, IEC60601 og bat-
terierne er godkendt ifalge UNS8.3.

Eloflex el-karestole opfylder alle anbefalede krav i loven
(1993:5684) om medicintekniske produkter samt i forskrifterne
(LVFS 2003:11 og LVFS 222009:18) om medicintekniske pro-
dukter. Produktet opfylder herved kravene i EU's direktiv om
medicintekniske produkter, 93/42/EEU och 22007/47/EU.

Sammenligningsbedammelse/CE-meerkning ifelge klasse 1
er udfert i overensstemmelse med det medicintekniske direk-
tiv 93/42 EEG / MPG (lov om medicintekniske produkter) og
geelder kun for det komplette produkt. CE-masrkningen bliver
ugyldig hvis man udskifter dele og/eller ekstraudstyr som ikke
er godkendt til dette produkt.

Anvendelse/behov

Hensigten med en Eloflex el-karestol er at kompensere for en
skade eller nedsat funktion, hvorfor den anbefales til felgende:

e Hvis brugeren ikke kan, eller er steerkt begreenset i at g4,
hvilket gar det sveert at beveege sig omkring i hiemmet og
lokalt.

e Hvis der behov for at kunne beveege sig ud fra hiemmet for
at komme ud i den friske Iuft eller for at kunne komme til de
steder som normalt skal besgges for at udfere de daglige
gerinder.

* Hvis brugeren har svaert ved at komme fil, eller at udfere
arbejde og andre aktiviteter pa grund af sin begreensede
beveegelighed.

Eloflex er egnet til brug bade inden- og udendgars, og hvis det
péa grund af begreenset beveegelighed ikke er muligt at anven-
de manuel karestol, men brugeren er i stand til p& korrekt vis
at h&ndtere en eldrevet kerestol, er Eloflex det oplagte valg.

Tilbehor

Oplader og pung med almindeligt veerktgj ligger i posen under
seedet nér stolen leveres.

Anvendelse

Anvend kun Eloflex el-karestol nér den er i fuld funktionsdygtig
stand. Ellers udseetter du dig selv og andre for risiko. Falgen-
de liste indeholder visse teenkelige situationer. Den beskriver
kun visse situationer som kan péavirke anvendeligheden af
el-kerestolen.

e Anvend ikke el-karestolen hvis batterierne er defekte eller
deforme.

e Anvend ikke el-kerestolen hvis motoreme kerer i ryk eller
lyder unormalt.

e Anvend ikke el-karestolen hvis det virker som om der er fejl
ved bremseme.

e Kontakt din kommune eller forhandler hvis deskkene er ned-
sliat.

e Kontakt din kommune eller forhandler hvis du opdager ska-
de pé sikkerhedsbeelte, armleen, seede, rygleen, joystik eller
anden del af stolen.

e Kontakt din kommune eller forhandler hvis du opdager skade
pé& de elektriske dele (ledninger, batterier, oplader 0.s.v. )

Garanti

Du har to ars garanti pa din el-karestol fra Eloflex. Garantibe-
tingelser er i overensstemmelse med de gaeldende nationale
og generelle forretningsbetingelser og love. De detaljerede
garantibetingelser kan du downloade pd www.eloflex.dk. Du
skal huske at gemme originalemballagen som du modtog din
Eloflex i, under hele garantiperioden. Du kan folde kartonen
sammen og opbevare den sammen med de 2 hvide stadpu-
der i tilfeelde af at stolen skal retumeres under garantiperioden.

Holdbarhed

Din Eloflex er beregnet til at holde i mindst 5 &r. Produktets
levetid pévirkes dog i stor udstreekning af hvordan den anven-
des og passes. En Eloflex kan have betydeligt laengere levetid
hvis man passer p& den og bruger den som beskrevet i denne
skrivelse.

Sikkerhedsinstruktioner og risici

LS BADE KOREINSTRUKTION OG SIKKERHEDSINSTRUK-
TIONER GRUNDIGT IGENNEM INDEN DU TAGER DIN

ELOFLEX I BRUG. c €



~old ud og klap sammen

Fold ud

Trin 1

Leeg den sammenklappede stol pa
jorden som billedet til hgjre. Tag fat |
rygbgjlen og traek op for at &bne stolen.
Hold evt.imod med en h&nd pé seedet.

Trin 2

L&s lasegrebet — det er meget vigtigt! ADVARSEL:
Husk at faest-
ne laseclips

inden korsel!

Klap sammen

Trin 1

Aben l1asegrebet som vist pa billedet til
hajre.

Trin 2

Placer en hand péa forkanten af seedet. e

Tag fat i rygbgjlen med den anden hand ‘
0g treek den fremad. Klap stolen helt

sammen som billedeme til hajre.




Skil ad 0g seet sammen

Skil ad a

Trin 1

Klap stolen sammen og stil den op pa

hajkant. Serg for at vippebeslag vender
fremad nér du rejser stolen s& den kan

sté af sig selv.

Trin 2

Tryk h&ndtaget til lasemekanismen ned samtidigt
med at du lgfter overdelen op og veek fra underde-
len. Veer opmeerksom pé at du skal vinkle overdelen
nar du fiemer den fra underdelen, og se efter at
l&sehagen ikke fér fat i ledningerne pa kontrolboksen.
Overdelen kan stilles s& den statter pé l&sehagen.

Saat sammen

Trin 1

Tag overdelen og placer den i ret-
te position ud for styreskinneme pé
indersiden af stellet p& underdelen.
Lasemekanismen slar automatisk til,
Kontakten tilsluttes nér overdelen seat-
tes pé plads.

Trin 2

Fold stolen ud ifelge instruktioneme
pé foregéende sider. Det er vigtigt at
du laser lasehagen inden du anvender
el-karestolen.



Installér joystik-kontrollen

Trin 1

Montér joystik i &bningen under arm-
leenet og speend lashanen samt skrue
pa modsat side af holderen sé& lasha-
nen kan l&se holderen i den enskede
position.

Trin 2

Forbind joystik og kabel og saet dem
forsigtigt sammen sé& de sma stifter ikke
bejer eller breskker, speend derefter de
2 plastik gevind pé de respektive stik
imod hinanden.

VIGTIGT!

Det gores forsigtigt sa
metal stifterne i kontak-
ten ikke bliver skadet
eller bgjet.

Fold joystikket ned

Holderen pé joystikket ger at brugeren

hurtigt kan folde joystikket ned, uden at
skulle afmontere det fra armleenet. Det . | L&S mere!
betyder at man kan komme ind til bor- ( -
det og sidde godt n&r man skal spise.

Hvis du ognsker at have joys-
tikket over pa venstre arm-
laen finder du instruktion pa

1. Aben lashanen for at lgsne joystik- www.eloflex.dk/instruktioner

ket.

2. Traek forsigtigt joystikket frem, og lad
det s& svinge ned sé det peger mod
jorden.

Vianuel kersel

Ryk de 2 rgde handtag som sidder p&
hver sin motor ( se billede ) frem imod
batterierne, sddan frakobler du de mag-
netiske bremser. | denne position kan
stolen rulles manuelt.

VIGTIGT!

Spark ALDRIG til de
rode handtag. Anvend
kun handkraft.

OBS! Hvis brugeren anvender stolen
alene uden hjeelp skal stolens magne-
tiske bremser altid veeret sléet til.




L gt armlean

For at lafte armleen ved ind- og udstig-
ning, lasn farst den sorte svingskrue en
halv omgang. S& kan armleenet slas op.

Det er vigtig at
du husker at lase
armlaenet  fast
igen nar der sla-
et ned, det gores ved at dreje
svingskruen en halv omgang

tilbage til 1ast position.

Opladning af batterier

Sadan lader du batterierne op

Start med at slukke for din Eloflex (alle
lamper i joystikket skal vesre slukkeds).

Seet det 3 benede oplader stk ind |
indtaget pé& joystikkets front. Veer op-
masrksom pé at de 3 ben i stikket pas-
ser til de 3 tilsvarende huller i joystikket
for du presser stikket ind i joystikket,
Derefter seetter du stikket i kontaktet og
teender pé& kontakten i veeggen.

Opladning indikeres ved at en rad lam-
pe lyser i ladeboksen. Nar lampen er
red oplader stolen. Efter 3-5 timer lyser
laderen gren og s& er batteriene fuldt
oplaat.

Nér opladeren arbejder bliver lade-
boksen varm, og det er helt normailt.

For at f& maksimal levetid for dine bat-
terier anbefaler vi at du seetter din stol til
opladning nér batteri indikatoren er nede
pa 2-3 grenne lys. Husk at tage opla-
deren ud nér batterierne er fuldt opladt.
Lad ikke stolen st& med teendt oplader
efter den er fuldt opladt.

Hvis du bruger din Eloflex om vinteren

VIGTIGT!

Szt ALDRIG

opladeren til
opladning direkte
nede i batterierne.

i minusgrader s& péavirkes kerestreek-
ningen. For eksempel ; hvis du karer en
tur i minus 10’ celcius sé& reduceres din
reekkevidde med ca 50%.

Yderligere information om batterier
og opladning findes pa www.eloflex.dk



Joystik

Batterikontrol

Sank hastighed

Joystik

Joystik: kontrollerer stolens
hastighed og kereretning

Strom til og fra : Tryk for at
(W tcende og slukke din Eloflex

Horn: Tryk for at f& opmeerk-
somhed.
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Strom til og fra

Hgojere hastighed

Seet farten op: Tryk for at
@ge stolens max hastighed.
Tryk og hold nede for at heeve
seedet.

Saet farten ned: Tryk for at
seenke stolens max hastig-
hed. Tryk og hold nede for at
Seenk seedet.

Horn/dyt

USB-kontakt

TIP:

Du kan oplade din
mobiltelefon via det
USB stik, som sidder
i bunden af joystik-
ket.

Batterikontrol: Her indikeres
hvor meget strem der er tilba-
ge i batterierne. Nar batterierne
er fuld opladte lyser samtlige
indikatorer. Som  batterieme
tommes for kraft slukker indi-
katorerne en for en. Den skal
oplades nér to tredjedele af
lysene er géet ud.

Hastighedsindikator: Alle
indikatorer teendt = maksimal
hastighed.



Vippebeslag

Vippebeslag har to indstillinger. En nér
du karer og en nér den stilles i stdende
position. De folder automatisk ind nar
du stiller stolen opretstéende i samm-
enklappet stand.

For optimal sikkerhed skal vippebeslag
altid veere i udslaet position med stotte-

hjul rettet bagud under karsel..

OBS! Vippebeslag skal altid veere i ud-
sléet position nér du anvender stolen.

Fodstotte

Fold fodstette op

For lettere ind- og udstigning kan den
todelte forstette foldes op som vist pa
billedet til hajre.

Justér fodstotten

Du kan regulere hegjden pé fodstetten i 2
faste indstillinger.

Flyt fodstatten ved ferst at fiere de sor-
te plastheetter pa matrikkerne. (1)

Lasn skruen samtidigt med at du holder
mgtrikken fast. (2)

Seet derefter fodstatten | den anden
position og speend fast - husk at seet
plasthastten p& meatrikken igen efter
fastspaending.

Hvis fodstatten ikke holder sig i opsléaet
position kan du justere fastheden ved at
spaende de skruer som holder fodstat-
ten (2).

Las matrikkerne med specialim (sperg i butikken) nér du har spaendt dem tilpas fast,

s behaver du ikke gentage proceduren igen.
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Rygleen

Indstil ryghejde

Du kan indstille rygleenets hejde trinlast

1. Lasn skruermne bagpé rygleenet.

2. Treek eller seenk rygleenet til onsket
hajde.

3. Speend skrueme.

4. Juster evt. betreekket pé rygleenet il
gnsket position.

Indstil rygleen

Indstil vinkel pé& rygleen ved at dbne
lAsemekanismen bagpa rygleen. De 2
handtag traskkes ind mod midten af
rygleenet samtidigt og sé& kan du seette
detien af de 3 postioner hhv. 2', 11’
0g 22’ vinkel 0og sa slippe handtag
igen.

Andre siddebredde

Du kan e@ge siddebredden ved at an-
vende breddekittet og derved rykke
armlaen ud til sideme.

Du kan veelge at oge siddebredden
med hhv. & eller 10 cm.

Trin 1

Lasn armleen pé& begge sider ved at
skrue disse to spasnder lzs.

Trin 2

Paseet breddestykket imellem stolen
og armlaen. Seet armleenet tilbage pa

lads. =
P I :"‘ "

Du kan bestille breddekittet fra Eloflex. Send email med din bestilling til info@eloflex.dk.

10



Transport og opbevaring

e For at lefte stolen anbefales det at stolen foldes sammen og
stilles op. Derefter kan den laftes. Alternativt skilles den ad og
hver del loftes enkeltvis.

¢ En sammenklappet stol kan leegges i baggagerummet pé en
bil eller stilles i en garderobe.

 Hvis stolen ikke skal bruges i en laengere periode anbefaler vi at
batterierne oplades 100% inden stolen stilles veek.

e Stolen skal opbevares indendars i frostri, tarre og ventilerede
rum. Opbevaringstemperatur O-30 grader.

e Hvis du skal ud og flyve med din Eloflex anbefaler vi at du
farst leeser den information vi har samlet p& vores hiemmeside
vedrerende IATA's regler for transport af lithium batterier www.
eloflex.dk/fag

e Hvis stolen skal transporteres med andre former for kare-
flenester end egen bil eller handicaptransport, skal Eloflex
fastgeres pé& de punkter som billederne nedenfor viser.
OBS Eloflex er ikke testet som bilseede under kersel. Vi anbe-
faler derfor altid at brugeren anvender keretgjets egne saeder.
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Ekstraudstyr

Eloflex taske

Tasken er det perfekte tilbeher til dig som vil
passe ekstra godt p& din Eloflex nér den skal
fragtes, som nér du checker ind i lufthavnen el-
ler leegger den i bilen. Tasken er sort og lavet
af slidsteerk nylonvaevning. Man traskker tasken
ned over Eloflex'en nér den star sammenklappet
0g lukker den ved at bruge velcro luk under sto-
len. Tasken har 2 handtag.

Hjeelper remote styring

Hijeelper remote styring er et forlaangerstykke
med feeste som ger at du kan montere dit joys-
tik p& rygleenet af din Eloflex. Med den pdmon-
teret kan den hjaslper som gér bagved eller ved
siden af dig styre kerestolen med joystik'en,

0g du sidder bare og nyder turen. En perfekt
0og efterspurgt lasning for eeldre brugere og for
brugere som pga visse sygdomstilfeelde ikke
selv er i stand til at styre kerestolen.

Eloflex nakkestotte

Nakkestatten ger din Eloflex mere individuelt
tilpasset og brugbar, selv for de brugere som
har brug for lidt ekstra statte til hoved og nakke.
Nakkestatten har mange indstilingsmuligheder
0g kan tilpasses il efter den enkelte brugers
gnsker og behov takket veere sin smarte fast-
gerelse. Med en nakkestatte pa din Eloflex har
du en behagelig sidde- og karestiling.

Premium puden Airpad

Ved hjeelp af et intelligent Iuftkammer i kombi-
nation med viskose-elastiskt skum og en ventil
kan pudens fasthed indstilles til ansket hardhed.
Airpad Klarer 150 kg brugerveegt og er 8 cm hgj.
Airpad er en luftfyldt etkammerpude som regule-
res med en ventil. Ved at lukke Iuft ud af pudens
luftkammer bliver den bledere at sidde pé. Luft-
trykket reguleres helt uden brug af pumpe.

Ekstraudstyret kan bestilles igennem din forhandler eller direkte hos os.
For yderligere information og monteringsunstruktioner besag www.eloflex.dk/ekstraudstyr
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KORSEL

Sikkerhedsinstruktioner ved kersel

Der er risiko for personskade hvis kerestolen veslter.

® Kar kun pa stigninger og heeldninger som ikke over-
skrider den maximalt tiladte heeldning.

* Brug altid vippebeslag nar du kerer med Eloflex

e Karsel pa nedadgdende streekninger ber alltid fore-
tages ved lav hastighed

e Undgé at kare hvor der risiko for at veelte, kare fast
eller skride ud

* Prov aldrig at kere op eller ned af trapper i din el-
karestol

® Kar aldrig over forhindringer hgjere end den anbefa-
lede maxhgjde

* Undga hurtige beveaegelser eller ryk med joystik samt
pludselige eendringer | keretningen under karsel

Risiko for at kere fast hvis man er alene pé et agde sted.
® Brugere med steerkt reduceret beveegelighed bar
ikke kare leengere streekninger udendars alene

Risko for skader ved at foden glider ud af fodstatten og ind
under elkarestolen under karsel.
e Placér altid fadderme pa midten af fodstetten under
karsel

Risiko for skader hvis du kolliderer med nogen eller noget |

Sneevre passager.
® Kor igennem sneevre passager med laveste hastig-
hed og starste opmeserksomhed

Risiko findes for at kerestolen veelter hvis vippebelag afmon-
teres, skades eller fastgeres p& anden méde end beskrevet |
monteringsguiden.
e Viopebeslag skal alltid veere fastgjort nar karestolen
anvendes

® Vippebeslag virker kun pa fast underlag. Pa blede
overflader som f.eks grees og sne kan vippebeslaget
miste sin effekt. Kar derfor yderst forsigtigt pa blade
underiag.

AQ®

Bemaerk at information markeret med disse sym-
boler er ekstra vigtige. Hvis instruktioneme ikke fel-
ges er der risiko for ulykke eller at din Eloflex tager
skade.

ELEFLEX
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Korsel

Laes

Brugeren skal lzese dis-
se sikkerheds- og kor-
selsinstruktioner inden
elkorestolen fra Eloflex
tages i brug.

Qvelse

Bak

* Qvelse gor mester.

Treen dig i at kere Eloflex sam-
men med en assistent ved at
begynde pé et bent omréade,
germne udenders, inden du bru-
ger din elkerestol blandt andre
mennesker, i butikker eller res-
tauranter 0.s.v.

e Kor frem ved at bevaege joystik
langsomt fremad.

e Stands ved at slippe joystik.

e Bak/ker baglaens ved at be-
veege joystik langsomt bagud.
For at standse slipper du joystik.
Husk altid at orientere dig i kar-
selsretningen inden du karer for
at veere sikker pé& at ingen eller
intet er i vejen for dig.

¢ Vend ved forsigtigt at beveege
joystik til siden. Orienter dig s&
ingen eller intet er i vejen for dig
nar du vender.

14

Drej

¢ Drej under kersel ved forsigtigt
at beveege joystik i den retning
du gnsker at dreje. Seenk altid
hastigheden nér du drejer.

Forhindringer

e Treen | at undvige og passere
forhindringer. Bevaeg joystik il
siden samtidigt med at du karer
frem for at undvige forhindringer.

Husk at ssenke farten nér du
nasrmer dig forhindringer.



Korsel

Hurtig korsel

A

YNV

¢ Hurtig korsel

Beveeg joystik lige frem hvis du
vil kere hurtigt. Husk at beveeg
joystik tilbage s& hastigheden
seenkes s& snart du foler dig
usikker og hvis du skal dreje eller
neermer dig en forhindring.

Kor over
en forhindring
o

¢ Koarsel over forhindring

Kar langsomt frem til forhind-
ringen og hold gje med at for-
hjulene er rettet | kareretningen.
Beveeg derefter joystik forsigtigt
frem samtidigt med at du leener
dig lidt bagud for at fiytte tyng-
depunket s& du kan kere over
forhindringen. Eloflex er testet og
godkendt til at kere over forhind-
ringer p& max 6 cm.

Kor pa haldninger

¢ Karselpaheldende overflader
Prov ferst at kere lige op eller lige
ned af en heeldning. Leen dig lidt
frem nédr du kerer opad og lidt
bagud nér du kerer nedad for at
bevare tyngdepunktet. Undga
at kare sideleens hvis muligt og
kompensér eventuel sideheeld-
ning ved at leene dig i modsat
retning. Ker altid langsomt p& en
heeldende overflade. Undgé over-
flader som haelder mere end 9
grader.

Kor med
elevator

¢ At kore med elevator

Husk at checke bredden pé
elevatorderen samt hvor hurtigt
deren lukkes inden du karer ind i
elevatoren.

Husk at du méaske skal kunne

bakke ud af elevatoren hvis den
ikke er stor nok til at vende 1.

Kor pa vej

Krydse vejbaner

¢ Korsel pa veje

Ker i ferst og fremmest pé for-
tove, gangstier og cykelstier og
kun om ngdvendigt péa trafikere-
de veje med din Eloflex.

¢ At krydse vejbaner

Veelg om muligt altid at krydse
vejbaner ved lyskryds eller fod-
geengerfelter. Veer opmasrksom
pé& krydsende biler. Ker over for-
tovet hvor kantsten er nedsaen-
ket, hvis det findes. Undgé kants-
tene som er hgjere end 6 cm.
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SIKKERHED

Almindelige sikkerhedsinstruktioner

Der er risiko for personskade hvis karestolen anvendes til andre
formal end beskrevet i dette dokument.
® Anvend kun elkarestolen som beskrevet i instruktio-
nen i denne brugsanvisning ( se ovenfor, atsnit “Ty-
peklassificering og tilteenkt anvendelse” )

Der er risiko for personskade hvis elkarestolen anvendes ved
nedsat kereevne.
* Anvend ikke karestolen hvis din kereevne er nedsat
pé grund af, men ikke begreenset til, sygdom, mea-
icinering eller alkohal.

Der er risiko for personskade hvis elkarestolen ufrivilligt seettes
i beveegelse.
® Sluk elkarestolen far pa- og afstigning eller hvis der
er risiko for at du eller en anden person eller ting kan
komme i beraring med joystik.

e Nédr motorerne er i uldst position virker bremser ikke.
Derfor ma kerestolen kun rulles manuelt pa flade
straekninger, aldrig pa heeldninger. Lad den aldrig
sta pa eller i neerheden af heeldninger med bremser
sléet fra.

Der er risiko for personskade hvis den elektriske karestol stop-
pes under karsel ved f.eks teend/sluk knappen eller ved at en
ledning rives af, fordi stolen derved stopper héardt pé stedet.
e Slip joystik ved bremsning i n@dsituation. S& stand-
ser karestolen automatisk.

Der er risiko for personskade ved fald ud af kerestolen.
* Ryk dig ikke frem, bgj dig Ikke fremover imellem
Kneeene og leen dig ikke ud over karestolens kant,
som for eksempel at reskke ud efter noget.

® Brug altid sikkerhedsbeeltet og indstil det hver gang
au skal ud at kere.

® Kor sd teet pad den nye siddeplads som muligt ved
overfarsel fra elkarestol til anden siddeplads.

Der er risiko for personskade hvis den maksimalt tilladte veegt
overskrides.
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e \Vaer opmaerksom pa den maksimalt tilladte last (se
afsnit "Tekniske Data” bagerst | denne brugsanvis-
ning.)

e LFlkarestolen ma kun anvendes af enkeltpersoner.
Anvend aldrig karestolen til at transportere mere end
1 person.

Der er risiko for personskade og skader pé kerestolen hvis 18-
segrebet som slas fra ved sammenklapning ikke er korrekt last
fast nér kerestolen er i brug.
* Hvis elkarestolens ldsegreb ikke er Klikket korrekt
péd plads kan stolen pludselig klappe sammen un-
der brug, hvilket kan forarsage at du veelter ud af
karestolen.

* Underseg altid at lasegrebet sidder korrekt inden el-
karestolen tages i brug.

Der er risiko for personskade og klemskader ved sammen- og
udfoldning af karestolen.
e fold altid elkarestolen op og sammen som beskre-
vet | brugsanvisningen.

e \Veer opmeerksom pa at ingen eller intet bliver klemt
nar du folder stolen op eller sammen.

Der er risiko for personskade og skade pa karestolen hvis den
anvendes i fugtige og vade omgivelser.
e Elkarestolen ma ikke anvendes under bruseren.

e Flkarestolen ma ikke anvendes til badning.

AQ®

Veaer opmeerksom pé at information markerst
med disse symboler er ekstra vigtige. Hvis
disse instruktioner ikke felges er der risiko for
uheld eller at din Eloflex tager skade.

ELEFLEX



Sikkerheo

Krydse sporveje

Stejle skraninger

Hoje kanter

¢ At krydse jernbane.

Kryds altid jembanen i lige linie,
aldrig sideleens. Kryds aldrig
Jernbanespor alene, her skal du
altid have altid nogen med som

kan hjeelpe.

e Veer forsigtig hvis du kerer pa
stejle  heeldninger fordi  stolen
risikere at tippe over. Eloflex er
testet og godkendt til heeldning-
er op til 9 grader. Du skal altid
have nogen med som kan hjeel-
pe dig, hvis du feerdes i omréader
med kraftige hasldninger.

O®

e VVeer forsigtig nér du kerer over
en kant. Eloflex er testet og god-
kendt for kanter op til max. 6 cm.
Hvis du feerdes | omréder med
hgje kanter skal du altid have
nogen med til at hjeelpe dig.

O®

Ind og ud
af stolen

¢ \/i anbefaler at du altid har nogen
som kan hjeelpe dig nér du skal
ind og ud af din Eloflex. Sl&
stremmen fra inden du flytter dig,
s& bremseme laser. Sla armlee-
net og fodstetten op inden du
fiytter dig, sé& bliver det nemmere
at komme ned i og ud af stolen.

O®

Foretag ikke
reparationer

e Forseg aldrig at lave en defekt
elkarestol selv. Hvis du selv
eendrer eller forseger at lave sto-
len opharer garantien. Kontakt
Eloflex , din kommune eller din
fornandler. Modificér aldrig din

Eloflex selv.

Ikke legetoj

¢ | ad aldrig et barm som ikke selv
har erfaring i at bruge elkarestol
sidde eller kere i din Eloflex.

O
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Sikkerheo

Rengoring

e Renger/spul aldrig din Eloflex
under/med rindende vand. Bare
tar den af med en fugtig klud.

Hvis din Eloflex er stram at folde
op eller sammen kan du smare
svingdele med 5-56 eller silico-

nespray.

Pas pa
overophedning

e Efterlad aldrig din Eloflex i
direkte sollys eller i neerheden af
varmekilder fordi batterierme kan
tage skade. Hold aldrig teet pa
aben ild med din Eloflex.

Du kan bruge din Eloflex
i temperaturer fra -10 grader

op til +45 grader
uden at stolens
funktioner pévirkes.

O

e Opbevar din Eloflex uden for
raskkevidde af bgm nér den ikke
bruges. Stolen ber opbevares
indendears i frostfri, terre og ven-
tilerede lokaler. Opbevarings-
temperatur 0-30 grader.

O
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Oplader

e Oplader m& aldrig tildeekkes nér
den er i brug til opladning af din
Eloflex. Opladeren bliver meget
varm og der er risiko for ulykke

eller skade.

Batterier

e Opbevar aldrig batterierne i di-
rekte sollys men heller ikke pa
et sted som kan have minusgra-
der. Batterierne skal opbevares
péa et tert og ventileret sted.

O




Teknisk data

FAKTA MODELL D2
TOTALVIKT' 32,7 kg
VZAEGT OVERDEL 15,6 kg
VZAGT UNDERDEL 17,1 kg
HASTIGHED 6,5 km/t
RZAKKEVIDDE 30 km
MOTOR 2 X berstelas hejeffekt motorer
MOTOREFFEKT 2 x 260 Watt
BATTERI 2 x Litum ION 10 AH / 24V (240 Wh)
BATTERIVAEGT 1,6 kg
OPLADNINGSTID 3 timer
VENDERADIUS 89 cm
MAX HZALDINGER 9 grader

HJUL 8” for (massive) / 12" bag (luft)
SIDDEHQJDE 50 cm

S/ZADEBREDDE 45/50 /585 cm

S/ZADEDYBDE 44-47 cm

BRUGERVAGT Max 160 kg

JOYSTIK Hajre, venstre eller pa rygleen?
S/DE Aftagelig med aftageligt betraek
RYGLZEN Justerbar hejde, vinkel och betrask
MAL 96 cm (H) x 62 cm (B) x 107 cm (D)
MAL SAMMENKLAPPET 76 cm (H) x 62 cm (B) x 50 cm (D)
MATT OVERDEL 67 cm (H) x 62 cm (B) x 50 cm (D)
MATT NEDERDEL 52 cm (H) x 62 cm (B) x 35 cm (D)
GARANTI 2 ar

1) Totalveegt inkl 2 batteri. 2) Hjeelperstyring kreever holder som saelges som tilbehar.
Anbefalet lufttryk for baghjul = 2,5 kg.
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Detta dokument indeholder ophavsretsligt beskyttet informa-
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diggeres uden skriftlig tilladelse fra Eloflex AB.

Eloflex forbeholder sig eventuelle skrivefejl i dette dokument og
vi forbeholder os retten til produkteendringer.

Kontakt Eloflex

Hvis du har spergsmél eller behov for hjeelp beder vi dig i ferste
omgang om at kontakte din kommune eller forhandler. Hvis du
gnsker at kontakte os direkte finder du kontaktoplysninger pa
vores hjemmeside, www.eloflex.dk.

P& hjiemmesiden finder du ogsé en supportside hvor du bl.a.
finder ofte stillede spargsméal og svar www.eloflex.dk/faq

=LEFLEN

Telefon: 5151 7788
e-mail: info@eloflex.dk

Eloflex Danmark
Lovbjerggardsvej 1 St.

2980 Kokkedal web: www.eloflex.dk

Ring altid inden du besager os, sé vi kan booke tid.



